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YKPATHCbKA TEMATUKA HA CTOPIHKAX
AM UR-QUELL

Crarrs mpucsstueHa 130-piudio Big yacy 3acHyBaHHs HapomosHaByoro wacomnucy Am Ur-Quell,
a TaKoX BUCBITJEHHIO Ha HOTO CTOpiHKaX yKpaiHO3HABYOi TEMAaTHKM B KOHTEKCTi aBCTPilCBKOTO
rymanitapaoro auckypcy Kinng XIX cr. HesmMiHHUM BUIYCKOBUM PEJAKTOPOM >KypHaJty OyB
aBCTpiiicbkuit eTHOJOT 1 boJbKJIOPUCT €eBpelicbkoro moxomkeHHs Mpinpix Canomo Kpayce, saxwmii
3aTBepAUB 3a COOOI0 CTATyC IPOBiJHOTO CHeIliasicTa B TaJy3i MHiBIEHHOCJOB'STHCHKOTO (DOIBKJIOPY,
a caM JKypHaJI IepeTBOPHUB Ha OJHE i3 HANWBIIJIUBOBIIINX HiMEIIbKOMOBHUX (DOTBKJIOPHUX BHIAHD KiHIIS
XIX cr. y €spori — Am Ur-Quell nommproBaBcst 1ajieko 3a Mexi ABCTpo-Yropiuau i 6yB, BiAMOBiIHO,
BUPA3HUKOM 1 (hiKcaTOpOM HAapOJ03HABCTBA SK HAYKU B KpaiHi.

IMoryskua momyasipusanisi dbobkaopuctTuku Kypuaaom Am Ur-Quell cupuyuunuia yTBOpPeHHS B
1890-x pokax O6isblie AecATKAa HOBUX (POJBKIOPHUX ToBapucTB y HiMmeuunni ta ABCTPO-YTOpIINHI.
[Ty6mikariii 3 ykpaiHcbkoi TeMatuku 3’ sBUIHCH Ha cTopinkax Am Ur-Quell Bike B nepiuii pik BUJaHHS.

Katouosi crosa: Am Ur-Quell, ®piapix Kpaycce, 36upau, etrorpadist, GpobKiop.

The article deals with the 130th anniversary of establishing the ethnological journal Am Ur-
Quell [At the Original Source in German], as well as with the covering, on its pages, of the place
of Ukrainian studies in the context of the Austrian discourse of the humanities of the late XIXth
century. The journal’s constant editor-in-chief was the Austrian ethnologist and folklorist of Jewish
origin Friedrich Salomon Krauss. He asserted his status of an outstanding specialist in the field of
South Slavonic folklore, and transformed the journal itself into one of the most influential German-
language folkloric editions in Europe in the 1890s — Am Ur-Quell spread far beyond Austria-Hungary
and was, accordingly, a representative and recorder of ethnology as a science in the country.

Am Ur-Quell-held powerful popularization of folklore led to the formation of more than a dozen
new folkloric societies in the 1890s in Germany and Austria-Hungary. Ukrainian-themed issues

appeared on the pages of Am Ur-Quell as early as in the initial year of the edition.
Keywords: Am Ur-Quell, Friedrich Krauss, collector, ethnography, folklore.

2020 pomni BunoBaUThCa 130 it

Bil Yacy 3acHyBaHHS HiMeLbKO-
aBCTPIiiICbKOr0  HApO/I03HABUOTO  YACOIHCY
Am Ur-Quell: Monatsschrift fiir Volkskunde
(«3 mepomKepesa: MOMiCAYHUK 3 (DOJIbK-
aopy») [4]. TIpoicuysaBmu HenosHi 10 po-
kiB  (1890-1898), Bigencbke BujaHHA,
ouosmioBane @pinpixom Camomo Kpayc-
coMm ' (Friedrich Salomo Krauss), mano Ha
Meti 36ip, myO6JiKaIiio Ta MOMyJsSpU3alliio
dombropaux mxepen [3] Cxianoi €ponu
(3HauHa vacTMHA AKOI Ha TOI Yac BXO/MJIA
JI0 CKJIasy ABCTPO-YTOPCHKOI iMIepii), a Ta-
KO ycHuUX TekcTiB bamsbkoro Cxomy. Ax
HayKoBoO-TionyJisspumii xxypuaa Am Ur-Quell
noctaB 3 Himenbkoro Am Urds-Brunnen
(1881-1889), opieHToBaHOro Ha MyG6JiKaIlii0
Ta JOCJIiJIPKEHHSI CepeHbOBIUHUX JXKepes i
(ponbKIOPY TEepeBasKHO I1iBHIYHOHIMEI[bKUX
3emesb. [lepeitnsasuim ayquropio y Depau-
nanga Todpra (Ferdinand Hoft) ta Taiinpixa
Kapcrenca (Heinrich Carstens), peJakTopis
Am Urds-Brunnen, ®©. Kpaycc po3mupus re-
orpadiuni Mexi my6IiKOBaHUX TIEPIIOJKe-

peJi, 10 3 YacoM IIPU3BeEJIO /10 KOHIENifiHO-
ro KOHQIIIKTY MiXk KoJieraMu B peflakiliiiHiit
nonituili. Ha cropinkax BumaHHsg moyaan
3'ABJISTHCS €BPENCDHKi, CJIOB’THCHKi, GJU3bKO
cXifHi Ta iHAilficbKi POMBKIOPHI Ta eTHOTpa-
diuni MaTepianm, 3ammcani SIK akajeMivHu-
MHu, Tak i Henpodeciiinumu 36upavamu [5,
p. 66]. OkpimM HUX, y HOMiCAYHUKY TTyO6Ti-
KyBaJIl HAyKOBO-TEOPETUYHi CcTarTi 3 (HoJib-
KJopuctuku, 6i6iorpadii, perensii Ha 3Ha-
YUMi Ta 3HAKOBi BUJAHHA.

Pepaxiifina mositTuka, cropsgMoBaHa Ha
ny6JiKkaiio Ta nomyJaspusaiiio (oJbKaop-
HO-eTHOrpadiuHuX /Kepest, 6ysa 3yMOBJIEHA
norssigamu D, Kpaycca, cdopmoBanumu B
MYJIBTUKYJBTYPHOMY Ta MYJIbTHKOH(peCiiiHO-
My cepenosuiili a6c6yp3bkoi MOHAPXii.

Haponuscs @. Kpayce y HeBesqnukiii €B-
pelicbKiii O6IUHI MyCYJbMAHCBKOTO MiCTE€UKA
Bypnasosina-bpox 6ing m. Iloxern y 3a-
xigniit CraBonii (uuui — tepuropia Xopsa-
Tii) y poauni api6HOro TOproBis MaHydak-
typoio Binbrenbma Kpaycca ta Epnectinm
Xeprior. barbko BosomiB TATbMa MOBaMH,

167



6yB HaJ3BUYAITHO €pYy/IOBAHOIO JFOJIMHOIO,
X04a He 3Mir orpuMaru (yHIaMeHTaJIbHY
yHiBEepCUTETCbKY OCBiTy; OyB 3HaBlleM Hi-
MeIbKOI Ta €BPeHCbKOi KJIACHYHOI JiiTepary-
pu, TpuBaJuii yac ny6JiKyBaB Marepianu 3
€BPENCHKOT TeMaTUKU B €BPEUCHKiNl TaszerTi
(Aligemeine Zeitung des Judenthums). Maru
3MaJieyKy TIpuIlenuyia iHrtepec [0 (HOIbK
JIOPY i aKTUBHO 30MpaJia JJIs1 CUHA TIOJbOBUIA
MaTepiaJi cepe/l iB/IEHHUX CJIOB’STH BITPOJIOBXK
fioro 6araTopivHOl HAyKOBOI [IisIIbHOCTI.

Take BUXOBaHHS /I03BOJTIJIO c(HOPMyBaTH
@. Kpayccey ciToruisif, BiJTbHUM Biji MicTH-
1u3My Ta 3a0000HIB, IO HOJIETIINJO TIepe-
6yBaHHa y Binencbkomy yniBepcurerti, e
BiH BHUBYaB KJacwuHy ¢inosorito Ta icro-
pifo. AKTHBHO Ta I[iJIeCIIPSIMOBAHO 36MpaTu
domprIOpHWIT MaTepias MiBAEHHUX CJIOB'SH
@. Kpaycc TpOMOBXKUB 10 3aKiHYEHHIO
yuiBepcurery (1881), oco6samBo B craryci
yneHa Etnorpadiunoi komicii Bigencbkoro
aHtpornoJsorivsoro tosapucrsa. lnaga Ertno-
rpadiuHoi KoMicii BUeHNIT yKJIaB «AHKeTY 3
eTHorpadii MiBAEHHNX CJIOB’STH», SIKa TMOJIET-
nryBaJsia 36upadyaM Ha MiCIIIX KOMILJIEKTYBaH-
Hs eTHOrpadivHNX Ta (OTBKIOPHUX JTaHUX
SIK CepeJl CJIOB’STHCbKOTO HaceJieHHs imrepii,
Tak i Bcpboro basikancbkoro niBocTposa.
Yuponosx oceni 1884 — Becum 1885 poky
®. Kpaycc 3aiiicHuB (oIbKJIOPHO-ETHOIPA-
(iuny mnomopoxx bBocuiero, T'epuerosunoro
ta XOpBaTi€ln, METOJO0JIOTIYHO 036POIBIINCH
BJIacHOIO aHKeTol0. AukKeta D. Kpaycca Gya
BHCOKO OIliHEHA Cy4YaCHMKaMU, IepeKJiajieHa
6aratbMa €BpPONEHCbKUMU MOBaMH Ta HaBiTh
ajantoBana JIOHJOHCBKMM aHTPOINOJIOriY-
HUM TOBAapUCTBOM /s 360py (hOJTBKJIOPHOTO
Marepiany cepes iHIiNIiB.

Pesysbratn  excrneguilii  HeoJHOPAa30BO
OIIPUJIIO/IHIOBAJIMCA HA 3acilaHHAX Pi3HO-
MaHITHUX HiMEIbKMX Ta AaBCTPIHCHKUX Ha-
YKOBUX 3i6paHb Ta OGyau ory6JiKoBaHi Y
ciMHaauATH HayKoBuX pobortax. HesBaxa-
I0YM HA TaKWil BaroMWii HAYKOBWII JOPOOOK,
®. Kpaycc ne 3Mir mocictu JOLEHTYPY 3
(ismosorii miBmeHHWX cJa0B’SIH Y BigeHcbKo-
My YHiBepcHTeTi, IO IIpU3BeJO [0 KOH-
(aikTy BueHoro 3 koJieraMu 3 AHTPOIIO-
JIOTIYHOIO TOBApPUCTBA, a 3TOJOM i BHUXOLY
@. Kpaycca 3 aporo. Ilicas voro M. Kpaycc
30cepeanBest Ha Mmy6JriKarii BJacHOTO HayKo-
BOTO JIOPOOKY, a TaKOK PeJaKTOPChbKiil po6o-
ti B waconucy Am Ur-Quell, BuBiBuin perio
HaJbHe HiMellbKe BUJAHHSI Ha MIiXKHapOI-
Huii pisenb. IlyGaikyioun B Am Ur-Quell
3i6paHuil  MiBAEHHOCJOB'THCBKUIT  (POJIb-
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KJIOp (ryCJIﬂp(JbKi micHi, Ka3sKH, OIIOBijia-
HHsA, aHekjgorn), M. Kpaycc sarBepauB 3a
co60I0 CTaTyc MPOBIJHOTO CrieliaicTa y ra-
Jy3i  TiBJEHHOCJIOB'STHCBKOTO  (DOJIBKJIOPY,
a caM JKypHaJl CTaB O/JHUM i3 HailBIJIMBOBi-
MINX HiMeIbKOMOBHUX (DOJIbKJIOPHUX BH/IaHDb
kiamg XIX cr. y €pomni. 3Bepraruuch /10
CBOIX CITiBPOGITHUKIB, BiH HArOJIONTYBAB, 110
(posibkJIOpHCTHKA — HayKa iHTepHAI[iOHAJIb-
Ha, Am Ur-Quell nommpioBaBcsi JajieKo 3a
Meki ABcTpo-Yropruau i 6yB, BiJANOBIiIHO,
BUPA3HUKOM i (hikcatopoM Hapo03HABCTBA
dK HayKu B KpaiHi. 3arajoMm y 3a3HaueHe
necatunitra kpego . Kpaycca — BuBectu
(pOJIBKJIOPUCTUKY Ha BepHIMHY HiMelbKOro
IyMaHiTapHOTO aHTPOIIOJIOIiYHOIO JUCKYPCY.
Tomy € 3po3ymismM, 1m0 3a OyAb-SIKOI MOXK-
guBocti D. Kpaycc migrpumMyBaB HAyKOBITIB
Ta aMaTopiB LIJISAXOM IOMIWPEHHS Ta IOIYyJIs-
pusaitii osbKJIOpHUX 36ipOK HiMEIbKOro,
€BPEICHKOTO Ta CJIOB’STHCBKUX HapoaiB [22].
Bognouac BiH 16aB 1po HayKOBHUIl piBeHb
CBOTO BHJIaHH, IO BUMarajo 6Gararo ¢isuy-
HUX, eMOLiIHUX Ta KOMYHiKaTUBHUX 3YCHUJIb.
[Tory:xna nomysgapusaiiss (OJTbKJIOPUCTUKI
sKypHasoM Am Ur-Quell cnpuynHuia yTBo-
perns B 1890-x pokax O6ijibllie JecsiTKa HO-
BUX (POJIBKJIOPHUX TOBapucTB y Himewunni
ta ABcTpo-YropmmHi. d. Kpaycc HeBIMHHO
60pOBCS 3 YIepe’KeHHSIMU TIPOTH €BPETB,
eTHIYHUX MeHIINH B 3eMiistx [a6cOypris (Ta-
KHX, 9K OOCHIiiCbKi MyCy/lbMaHM), TeHEPHOI
HepiBHocti (IiZIHIMAB JKiHOYY TeMaTuky y
donbkaopi). Bin BUKOpHCTOBYBaB OIIy6.Ii-
KoBaHi (DOJIbKJIOPHI JisKepesa SIK Han6isIbiil
edekTuBHy 36poi0 TpoTu 3a6000HIB, CIIO-
HyKaBim cBoro 6iorpada Paiimonma bBepra
TBEPAUTH, 110 «/1y1s1 Kpaycca Bce, 1110 BiH po-
6uB B iM’s HayKH, sgKa 3adinaJja Bci HOro iH-
Tepecu, Hacnpas/i 6yJO TPOJOBKEHHAM HOTo
MOJIITUYHOI aKTUBHOCTI Ta HOro IoJeMiku
nportu antucemituamy» [6, S. 80].

Yke B nepmomy Bunycky Am Ur-Quell
1890 poky 3’aBusmcs myb6sikaiii 3 ykpai-
Ho3HaBuoi Temarnku Paiimynna @. Kaituja-
Jisl, BU3HAYHOIO JOcCJijHuKa DBykoBunun
ta ['ylyapuiunu, Ha TOHM yac Ie CTyJAeHTa
YepniBerpkoro yHiBepcutery. Ileputi my6ri-
karii aBropa B Am Ur-Quell imoctpyBanu
fioro 10po6OK B raJy3i yKpaiHCbKOI eTHOTpa-
¢ii ta ponabkaopy, Gk-oT: «/[Ba pyCHHCBKUX
Miu 3 Bykosunu» (Zwei rutenische Mythen
aus der Bukowina), <«Kutio6ynyBaHHs Ta
JKEePTBOIPUHOIIEHHST Yy pycuHiB» (Hausbau
und Bauopfer bei den Ruthenen), <«Hapos-
ui BipyBauus. 3 Bykosunu» (Volksglauben.



Aus der Bukowina), «HYoptu (MaBKM, IIE€3HU-
kn)» (Die Teufel (nauky, szczezuny)), «Hapoa-
Ha MmeauuuHay> (Volksmedizin). 1li 3aMiTku
006CATOM y MiBCTOPIHKM — CTOPIiHKY MaJu
ckopimnte iHDOpPMATUBHUN XapaKTep i KOMII-
JIEKTYBAJIUCS 34 TEMAaTUYHUM BHUJIABHUYUM
MPUHITATIOM: Y HOMEPi, TPUCBSIUEHOMY (DOJIb-
KJIOPY, aBTOpH TyOJIiKyBaau KOPOTKi ClOKe-
TH 3 HapoAHOI AeMoHoJorii, mono Hosopiu-
HUX CBST, MariuHUX €JIEMEHTiB B HAPOJHIN
MefuIuHi  Toimo. TakuM uYWHOM, HOMEp
KypHasy ob6csrom 20—25 cTOpiHOK cTaBaB
TakUM co6i TeMaTHYHUM iH(GOPMATHUBHUM
JANJIKeCTOM, y SKOMY OTHOYACHO MiCTUJIUCS
MaTtepianau 3 pPisHUX €BPONEUCbKUX PETiOHIB.
3 HACTYIHUMHU HOMepaMu O6CIT cTarei-To-
BifloMJIeHb Ta (OJBKJOPHUX TyOJIiKalliii mo-
CTYTIOBO 30iJIbIITyBaBCs, i OCTaHHIN BUITYCK
1898 poky mpenacTaBieHUN TOBHOI[IHHUMU
CTaTTAMM, 0OCATOM /10 apKyIa.

Y 1891 poui P. Kaitmamp omy6Jiky-
BaB Ha ctopinkax Am Ur-Quell wnayxo-
Be moBigomiaennsa <«bab6a {Bmoxa-/lokis»
(Baba Jaudocha-Dokia), 'y sikoMy 3a-
(ixcyBaB HapomHi MeTeopoJIOTiuHi ysB-
JeHHsT OYKOBMHCBKUX YKpaiHIliB cepeau
Hu 6epe3nd. /lenb 13 6epe3Hs B HApOJHOMY
KajeHjapi mpucBsueHnii ABpoci — crapiit
6a6i, 110 HOCUTD ABaHAAUATh (B iHIIOMY Ba-
piaHTi — JeB’sTb) mapiB XyTpa i yocoOoe
ocranHi xonomHi aHi 6epesns [9]. Tlocrymo-
BO CKHJIAIOYU IAPU TEILIOTO ofATy, SABmoxa
Habsmkye i tenti aui. P. Kaiftnaabs waroso-
cuB, mo Mid mpo 6aby Asmoxy mobyTye it
cepejl iHIMUX €BPONENCHKUX HAPO/IiB, 30Kpe-
Ma PYMYHIB.

Toro x poky P. KaitHambp omy6sikyBas
3allicy  HApOAHUX BipyBaHb OyKOBUHILIB,
NOB’SI3aHUX 13 yjauero 3sounHIE. 11 3a6e3-
nevYyBaB MariyHuidi TpeJiMeT, Haivacrinre
JIIO/ICbKA TOMiJIKa, 3 SKOi pOOMJIM 4YapiBHY
COIIJIKY, TIOKJUKAHYy TIPUCUILISATH JKEPTB
3JIOUMHY IS TIOJIeTIeHHs Kpadixkku (B of-
Hill 3 HAYKOBUX PEMApOK, YMIllleHUX B OJ/[HO-
My 3 HacTynmHux TomiB, P. Kailnaab nonas,
0 3JI0[ii «Ha yJayy» MOIJIM HOCUTH i3 CO-
6010 Mi3WMHEI[b CTPAYEHOTO 3JIOYMHIISI, HaJla-
I04M OMYy, TaKUM YMHOM, BJIACTUBOCTi CBOE
pigsoro o6epera). BoHouac nogarorbest it Ma-
riuai gopTy 3aXUCTy BiJl KPai>KOK — JIO/U
OKPOILJIIOBAJIN JI3BOHM CBSATOIO BOJIOIO i KaJsa-
TaJi, BipsAud, IO 3BYK IIEPKOBHOTO [I3BOHY
MO’Ke 3yIIMHUTH 3JI0/1isl, SIKIIO BiH nepeOyBae
Ha TepuTopii cesa, i BiH, TAKUM YHMHOM, HE
3MOKe TepeTHYTH MeXi — iforo Oyne JIerko
BriliMaru. 3ary6JieHi mpeMeTH BBa)KaJu 3a-

6paHNMM HEYHCTOI0 CUJIOIO, JI0 SIKOI 3BepTa-
JINCS 3 IPOXaHHAM ToBepHyTH [11].

Takoxx P. Kalingib nomicTuB y sKypHasi
CIOKeT 3 HapoaHoi Midosorii, 3adikcoBanuit
y M. Poratuni Ta 1moB’s3aHuii 3 He6aKaHHSIM
nomoBuka (Bian) Gauntu Gisst cebe moeii:
BUJIa3s4U BHOYi 3 KOMHUHY Y BUIVIAAI XyIOp-
JSIBOI BHMCOKOI iCTOTH, BiH JISKa€ MeIIKaH-
1iB Ta mncye peui. OnoBifaouu 1eil CIOXKerT,
P. Kaitazb HaroJsonrye, 1Mo caMe Tak y Ha-
poaHiil yaBi rasuuan Burisagae Hemactsa
(B anTponomopdHiii dopmi), i TOpiBHIOE
Biay 3i HIkigaukom (/I310M010) y GyKOBUH-
cbKkux ykpaiumis [10].

Ha cropinkax Am Ur-Quell P. Kaituaib
03HANOMUB HiMEI[bKOMOBHUX YUTAYiB 3 Pi3/I-
BSHUMH Ta HOBOPDIYHMMH 3BHYASIMH YKDa-
inuiB Big PizpBa no Mopaana: poskpuB ca-
KpaJbHuii 3MmicT CBATOro Beuyopa, OINKCAB
JliBoui cBATBevipHi BopoxinHg Ha Pora-
TUHIUHI. [ocaiJHUK 3ayBa’KUB CHiJbHICTb
Pi3nBAHO-HOBOPIYHOIO IMKJY TrajudaH Ta
6ykoBuHIIB [12].

He mumaetbest mosa ysarowo P. Kaiiaa-
JisT MaTepiaJ 3 HapoaHoi neMoHoJiorii. Tak,
1892 poky BiH omy6TiKyBaB CIOJKeT, 3amuca-
Huil y c. UyHbkiB Ha BykoBuHi, moB’a3anuii
3 yABJIHHSIMU 11pO BiJibMy: y Hi4 Ha CBATO-
ro IOpist (6 TpaBHst) BoHa 36Mpa€e TpaB, 3a
JIONIOMOTOI0 SIKUX y MalGyTHbOMY Bia6upa-
TUME B KOpiB MOJIOKO [13].

MopaJibHO-eTUYHI CTOCYHKHM BCepeAnHi
rpoMa/iu iJTIOCTPy€e Marepias mpo J06po-
yecHicTb «IIpucdra B HapogHOMY JKUTTi».
P. Kainaap 3asHavae, mo 3a 3arajbHO-
NPUIHATUM [I€PEKOHAHHAM, 3a HEIPaBIUBY
IPUCATY J0JISI 4acTO Kapae BTPaToIo 30py YU
BCUXAHHSM IIPAaBOi PYKH BiZpasy MicJs Ipu-
HHATTS TpucsArn abo 4epe3 TPUBAJMIA TIPO-
Mickok uacy. Omnak, abu OGIfiTH TIPHCATY,
JIMXOAil TPUMaJIM KaMiHb IIi/i 1aXBOK, KOJHU
CKJIalatu GPeXJIMBY IPUCATY, a TOKapaHHS
32 HelpaBAMBi Aii NOTIM Maju yaapaTH 110
KaMeHI0. 3rijiHo 3 mMarepiajamu, 3i6paHuUMu
P. Kaitnjuiem na Bykosuni ta yiymbiuHi,
Jiofu 3a3Buuail kJasHyTbcsa borom, Icycowm,
Mapiero, oco6smBo cBATUM MUKOIAEM, CBS-
tuM Muxainom, IBanom CyyaBCbKUM (11o0-
KpoBHTeJseM ByKOBUHM); TOMIUPEH] TaKOX
iami gopmyau npucaru. Haimommupeniniowo
e «bix mene», inmi: «bor Mene mokapae;
<« xasnycp Icycom Xpuctom i cBgatoio bo-
ropoautieio» [15]. Y 1894 poui P. Kaiingib
ony6JiKyBaB 1ie ofAnH (QOJBKJIOPHUI TEKCT
(M. Porarun) npo 6esroJoBoro IPUBU/LY:
Hi/ICTYTTHO BOMTHI CTapuil cosijiart, 1o Iepe-
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TBOPUBCSI HAa NPUBHUJ, NPOCUTH TEPOiB TEK-
CTy YIIOKOITH HWOTO Iy — TepernoxoBatu 3a
XPHUCTUSHCOKUM 3BUYAEM, HATOMICTb OOITls-
I0YM B MOTPIGHUIT 4Yac MOMepeauTH TPO 3a-
rpo3y cmepri [14].

Y rtpasui 1893 poky Ha cTOpiHKax ra-
aunbkoi rasetu <«/Ibao» Bacuap Ilypar
JopikaB yKpaiHCBKUM (DOJBKJIOPUCTAM i
€THOJIOTaM, 1[0 BOHU irHOPYIOTH ITPEKPACHY
MOXKJIUBICTh JTOJYYUTHUCA OO0 aBTOPCHKOTO
KosektuBy Am Ur-Quell i cripusitu mormy-
Jgpusalii yKpaiHo3HaB4YOi TEeMaTUKU Cepel
HiMEI[bKOMOBHOI ~ €BPOMNENCHKOT  HAayKOBOT
crisbHOTH. TOTO X POKY /10 yKpaiHO3HAB-
unx nmy6aikauiii 8 Am  Ur-Quell pony-
yuBcsa Dezip BoBk. Moro HeBesuuke 10-
Bitomnennss «lomon i xXosepa B Yipaini»
[21] ma mpukmani mepemoBifok, 3i6paHUX
y KarepunocsaBcobkiit Ty6epHii, imrocTpye
HApoJHe YABJEHHA IIPO IOXO/KEHHHA TO-
JIOAY 1 XOJIepHu: IOMIIIMKN XOTiJIM IIOBEP-
HYTH KPIiIOCHUIIbKUN JiaJi i 3BepHYJUCS 3
UM TTPOXAHHAM JIO 11apsd, ajie TOW CKa3as,
[0 HEMOJKJNBO 3aKPiNauUTH TaKy BEJIUKY
KiJIBKiCTb, SKIO 3a TPU POKU JIOAEH TI0-
MEHIIIa€e, ToAi BiH moBepHe KpimamrTBo. Ha-
TOMIiCTh JaB HaKa3 po36MBATU CaJIKH, KO-
nmatu KoJIo/s3i, 0O6KypIOBaTH CipKOI XarTw,
CIIAJIIOBATU OJIAAT XBOPUX, TaKUM YUHOM 3Yy-
NUHWBIIKA TOJOJ i XoJsepy B Ykpaini. [lasa
MOPiBHAHHA TapaJsieJbHO i3 UM CIOXKETOM
®. BoBk ony6aikyBaB i MarepiaJg Tpo
CTaHOBHIIE ceJidgH Mij yac rouoay B Pocii
(Hungornot in Gross-Russland), saxe BILIU-
HyJ O i Ha MicieBuit (QOJbKJIOP: CeIsTHU
Tam60BcbKOT Ty6epHii ocTepirasucs 6Gpatu
ryMaHiTapHy [JONOMOIY BiJl aHIJIifICbKOTro
MeTleHaTCbKOTO TOBApHUCTBa, OOSYNCH, IO
IX HaBepTAaTUMYTh Yy aHIVIIKAHCTBO, & JeAKi
«3Hal0¥i» JKiHKM BBa’)KaJu, IO TO JOIIOMOTa
Bin Antuxpucra. Ili aBa croxeTu gGcKpaBo
iTIOCTPYIOTH MeHTaJiTeT 060X HAPO/IiB.

Y 1894 pomui B. llypar po3mictuB rpys-
TOBHY PO3JIOTY PpereHsito Ha eTHorpadiuny
po6ory . Boska «Illato6Huit putyan Ta
obpsium Ha Ykpaini» [18], omy6aikoBany
1891 poky ¢paHIy3bKOIO MOBOIO Yy MIOpPiY-
HuKy [’Anthropologie Ilapusbkoro anTporno-
JioriyHoro ToBapucTsa. PelienseHT Bij3sHaunB
BaKJIMBICTDb Ta aKkTyaJbHicTb mipaii M. Bos-
Ka, OCKiJIbKM OCTaHHi# 110/1aB He JINIIIE OKPEMi
BeCisTbHi 06pS/IM, a TMOBHICTIO CTPYKTYPyBaB
Ta oInMcaB BeciapHUIT 06psa. Bin crpomir-
Cd BUJIyYUTH IIpaJlaBHi €JeMEHTH, 3aHypIO-
IOYNCh y JIITOIUCHI [Kepesa, BUYJEHUTH
A3WYHUIBbKI #oro Qopmu: <«morpabyBaHHS
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Ta KyHiBJs 100y, HEJEeriTMMHICTh Ta Ma-
Tpiapxar», 10 KPAaCHOMOBHO CBi4UTb IIPO
icHyBanHsT Ta (YHKIIOHYBaHHS MEPBICHUX
dopm 106y, Y mocBiTKAaX, BEYOPHUIIAX,
3HAYHIN poJii Marepi y BeciJibHOMY 06psiii
®. Bosk, Ha agymky B. Illypara, B6auaB 3a-
JIUIIKKA MaTpiapxary, IO € IpeAMeTOM [JIf
PO3/yMiB Ta TOAAJBITNX HAYKOBUX pediiek-
ciit 11 HOJIbKJIOPUCTIB Ta €THOJIOTIB.

Y 1893 pomi 1. ®@panko ta B. Ilypar
ony6uikyBasu Ha cropinkax Am Ur-Quell
MaTepiajn «yTaeMHUYEHOI MOBU» («TaeMHOT
MOBU» COIliaJIbHOI'O ,HiaJIeKTy), 3i6pani 3a
MPUHIUTIOM <«AHKeTH 3 eTHorpadii miBaeH-
Hux cjaoB’aH» D. Kpaycca cepe/i raanibkoi
moJiofti cinm Haryesuui, I'puboBuiii; mpo-
(peciitHoro cieHry ranauipbkux OyiBesbHU-
KiB; «KMIBCBKMUX JHITTPOBCBKUX PHOAJIOK Ta
JIOIMaHiB: KOKHE CJIOBO PO3OMBAETHCS Ha
HasBamu OykB Kupuauni (“Oysaii 3mopos”
3BYyUUTb K “OyKHU-YK-Bi/iu-a3-ixke 3eMJisi-
N06PO-OH-PIU-OH-Biin "), SKapTiBJIMBa Iepe-
CTaHOBKa KOPEHIB CJIiB, IO HaJla€ PEYEHHIO
IpPOTECKHO-6e3rmy3aoro 3micty» [8]. Ha-
crynHoro poxky B. Illypar nomoBHuB HaBe-
JleHy Buile ingopmaliio TpUKIajaMu, Io-
JaHUMU [JI0 JIbBiBCBKOTO TYMOPHCTHYHOIO
)kypHaay IBanom Heuyem-JleBuibkum, 3a-
dikcoBaHUMH BiJl IPEJACTABHUKIB CiJIbCbKUX
napy60unx TPOMaJI.

[Iponosskytoun (HOJBKJIOPHY TeMaTuky,
B. Hlypar omy6JiikyBaB cTaTTio PO HAPO/IHE
ysBJIeHHA 1po 4apiBHi rpomii (Zaubergeld)
[19], y saxkiii 3ayBaskuB, IO CIOXKET TIPO
Mariyui rpoii BifoMuil Malike BCiM €BPO-
NMeCbKUM HapojlaM, BiATak i yKpaiHIIAM.
YapisHi rpoiri — 9K mpaBuJio, KOMiifKu, iHO-
Jli cpi6HI MOHETM — MalOTh BJIACTUBICTH IO-
BepTaTUCS 10 rocrogapsl Iicjas 34ilCHEeHHS
KymiBai-npogaxy. OTpuMaru Taky MOHETY
MOKHA TaK: BUNAJKOBO 3HAWTH; mpuabaru
y 4yoprta abo €Bpesi, JOTPUMYIOYNCH MEBHUX
yMOBHUX 3a60poH Ta o6psipoxaiii. B. Illypar
3BEpHYB yBary Ha Te, 110 B CIOXKETi 3aBXIU
¢irypye siBa pyka / Hora: <«Jlionu 3aBxau
Bip4Tb, 110 HE TiJbKHU JiBa PyKa, JiBa HOra,
aJjie i BcA JiBa 4acTUHA JIIOACBKOrO TiJja Ha-
JIESKUTD 710 3J101 cuuin, 10 yopTa. OTxke, <...>
JlaBaTu JIiBOIO PYKOIO HeclpuaTauBo. [lane
He IIpuHece y/Jadi BJACHUKY, HaBIIAKU, TiJb-
ku mroau» [19, S. 105]. /lo mapognux Bi-
pyBaHb, NOB’A3aHUX 3 YapiBHUMU TI'POIINMA,
HAJIEKUTD 3BUYAil TPUOMBATH CTAPy MOHETY
no croay, mopory (ryr, Ha aymky B. IIly-
para, MeTaJieBy MOHETY 3acTyllae MeTajieBa
miIkoBa, 3abuta y TOPIT KiHIAME BCepeu-



Hy npuMimients). /o takux miii BaaBasaucs
HacaMIlepe/l BJACHUKW MarasuHiB, IIWHKiB.
[locninauK HaBOAWTDL TPUKJIAIU CIOXKETIB
PO 4YapiBHY MOHETY 3 (DOJIBKJIOPY POCisH,
TOJAKiIB, €BpeEiB, HIMIIiB («1macuBuii py-
Genb / Tajep / TYJIbJIEH»).

B ocrannbomy Homepi Am Ur-Quell, 1o
no6aunB cBit, . MpaHKO MOMICTUB CTATTIO
Volkstiimliches aus rutenischen Apokryphen
1[0/10 iCTOPil PAaHHBOXPUCTUAHCHKOI JiTepa-
Typu Ta ejeMeHTiB ¢osbkaopy B Hiil [7].
HagiBmu Tpu Besuki nuraTtu, 10 3BydYaau
3 BYCT CBAIICHUKA-TIPOIOBiTHAKA 3 aMBOHA
(parosani mouatkom XVIII cr.), mpo cBiTo-
6ynoBy, I. ®panko BuuJIeHOBYE 3 HUX (par-
MEHTH HapoJHOro mpasocas’s (HoIbKIOpHI
o6pasu aHresjiB Ta iXHIiX AHTUIIO/IB), 110
MiJITBEP/KYE AYMKY HAJ3BUUYANHOTO TIONIN-
PEHHS HApOAHOI Bipu, gdKa BIJIMHYJA 1 Ha
ClJIbCBKOTO CBsIIeHuKa [7, S. 85].

Hacnipyoun igero d. Kpaycca nipo k-
HAWIMUPITYy Tpe3eHTalliiiHicTh ycHOI Ha-
POIHOT  TBOPYOCTi  OYAb-IKOTO  HApOLY,
1896 poky BineHchKuil 36upad GOIBKJIOPY
Icaax PoGinson (Isaac Robinsohn) wauapy-
kyBaB B Am Ur-Quell crartio <«Jlipuuk B
ykpaiHuiB», y sKiil o3HailoMuB HiMeIlbKO-
MOBHOTO uynTaya 3 (PeHOMEHOM yKpaiHCHKO-
ro JIiPHUIITBA, IOCTATTIO JipHWKA, HOTO
CTaTyCcoOM Yy TpaJAUIiiiHOMYy CYCIiJIbCTBI,
MY3WYHUM pernepTyapoM, Je IepeBa’kaioTh
cyMHi, TyxJauBi ctoxeru [17]. [Ina mpu-
kaany I. Po6in3on y cBoiil craTTi omicTus
Takoxk aymy <«Cupitkay, gKy 3anmcaB Bif
craporo JipHuka y M. bpogax:

ITomep orerb, MaTH,
Hicranucsa agitu,
Hicranucsa mitu

Cupitn HaBiKH.

Oii, mima cupora

[To cBiri 6;rykaru,

[To cBiti 6;rykaru,
MamyH4i mykaru.
3aub6as eg T'ocioap Bor,
CraBcd €l MUTaTH:

— [le Tu Wpgem, cupoTo?
— MamyH4i mykKaTu.

— Ofi, He fiu, CUpoTO,
bo masexko 3aiijzernr,

bo masexko 3aiijzernt,
MamyHui He 3aHAl/IENI.
bo tBos MamyHIIg

Ha Bucokiii ropi,

Ha Bucokiii ropi

VB aixaiiiM rpoo6i.

Oii, mima cupora

Ta 1 crana niakary,
CraJjiacs 10 Heil
MamyH1ist o63uBaTH:

— AX, XTOo TaM mJjadi
Ha moim rpo6i?

— AX, TO 4, MaMyHUI,
Bosbmu Mene k co0i.

— Tyt Hema, cuporo,
Hi ictu i 7i utn.
Tispky pUKa3aHo

B cupiit 3emai ruuTH.
Hex T06i Mmauyxa
l'oJ10BOHBKHM BMUE,
l'oJ10BOHBKHM BMUE,
Copoueukn 31IHE.

— IIle meni mauyxa
TosoBKM He 3MuIIA,

A BXe X MeHi Mauyxa
B’a3u makpyTuia.

Ta 3icnas I'ocnogp bBor
/IBa anresmu 3 He6a,
Ta #1 B3dTH cUpoTy
Bucoko no neba.

Ta 11 sicias T'ocioap bor
/IBa caTaHu 3 IeKJia,
Ta #1 B3g/M Mavyxy
I'muboko 1o mnekJa.

Ta #1 mpuBaii, Mauyxo,
Maemn narg mupoKuit,
Ta norsisinb, Mavyxo,
Ak to Bor Bucokuit [17].

@. Kpaycc mnopiBHIOBaB yKpaiHCbKi Iic-
Hi-AyMHU 3 TYCJHAPCBKUMU IIICHAMU Ta PO-
cilicbkuMu OWJIMHAME, HAroJIONIYIOUW Ha
BaKJIMBOCTI [JTOCJI/KEHHSA EMYHUX Tpau-
ifl CJIOB’SHCBKUX HApOiB [Jd PO3YMiHHS
IXHbOI HaIlioHAJBHOI cBigomocTi [16].

Ha :xanp, dyepe3 mpuumHu (iHaHCOBOTO
XapakTepy, OCTaHHili HOMep >KypHaJy IIo-
6aunB cBit 1898 poky. Ilompu Te, 1m0 Xyp-
HaJl IIPOICHYBaB HEIOBHUX [JI€CATb POKiB,
@. Kpaycc cBOIM aBTOPUTETOM Y HiMelbKill
dompraoOpuCTHII Ta TYOJIKAIIITHOIO MisIb-
HICTIO cripoMircs HaJaTu POTBKIOPY CTATyC
MOJIiITUYHOT 36poi, KUl BiJIKPUB HOBi TPO-
CTOpHU JIJisi PO3YMiHHS HEO/Iep;KaBJIEHUX Ha-
poxi (eBpeiB, GOCHINIiB, CIOBEHLIB, cep-
6iB, xopsariB, ykpaiumis) y IlenrpanbHiii
€Bpori Ha py6exi CTOJITh.

IIpamiTka

' B ykpaiHoMoBHil 6i6niorpadii BKHBa€eThCS iM’sI
ConomoH, Hanpukiax, B Exnukionenii cydacHoi
VYkpainu.
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SUMMARY

The article deals with the 130th anniversary of establishing the ethnological journal Am Ur-
Quell [At the Original Source in German], as well as with the covering, on its pages, of the place
of Ukrainian studies in the context of the Austrian discourse of the humanities of the late XIXth
century. The journal’s constant editor-in-chief was the Austrian ethnologist and folklorist of Jewish
origin Friedrich Salomon Krauss. By publishing the collected South Slavonic folklore (guslar songs,
fairy tales, stories, anecdotes) in Am UrQuell, F. Krauss asserted his status of an outstanding
specialist in the field of South Slavonic folklore, and transformed the journal itself into one of the
most influential German-language folkloric editions in Europe in the 1890s. While addressing his
staff, F. Krauss emphasized that folklore is an international science. Am Ur-Quell spread far beyond
Austria-Hungary and was, accordingly, a representative and recorder of ethnology as a science in the
country. In general, in this decade, F. Krauss’s credo was to bring folklore to the top of the German
anthropological discourse of the humanities. Therefore, it is obvious that at every opportunity F.
Krauss supported scholars and amateurs by distributing and popularizing folkloric collections of the
German, Jewish, and Slavonic peoples. At the same time, he cared about the proper scientific level
of his publication, which required a lot of physical, emotional, and communicative efforts. Am Ur-
Quell-held powerful popularization of folklore led to the formation of more than a dozen new folkloric
societies in the 1890s in Germany and Austria-Hungary. Ukrainian-themed issues appeared on the
pages of Am Ur-Quell as early as in the initial year of the edition and were represented by folkloric
collections and analytical articles by Raimund Kaindl, Ivan Franko, Vasyl Shchurat, Fedir Vovk, and
J. Robinsohn. The attention of the scholars was focused on the Ukrainians’ folklore, folk calendar,
mythology, moral and ethical relations within the community.
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